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Operating instruction

1. Package Contents

+ USB 2.0 hub

« Power supply unit 5V 1,2A
« USB cable

« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

- Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

- Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

- Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

- Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!

Warning

« Ensure that the total power consumption of all connected terminal
devices does not exceed 1200 mA.

« Bus-powered operation (without power supply unit) USB 2.0 —
max. 500 mA / USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Consult the operating instructions or the technical specifications of
the connected devices and your computer.

« It is essential that you observe these specifications and the safety
instructions regarding the power supply of your devices.

3. Startup and Operation

« Switch on your computer and boot the system.

« First connect the enclosed power supply unit to a socket and then to
the hub.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your USB devices or storage devices, plug them into the
product one after the other.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about
this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:

www.hama.com

6. Technical Data

Compatibility USB-A-port
System requirements e 100847
¥ q Mac 05 10.8>
USB specification USB 2.0
Specifications in accordance with Regulation (EU)

2019/1782
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Manufacturer's name or trade mark,
commercial registration number

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,

and address 86653 Monheim

@ Bedienungsanleitung

@3B Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

1. Packungsinhalt

« USB-2.0-Hub

« Netzteil 5V 1,2A

« USB-Kabel

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustédndigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschddigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

= Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhénde!

Warnung

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller
angeschlossenen Endgerate 1,2 A nicht iiberschreiten.

« Betrieb ohne Netzteil (bus-powered): USB 2.0 — max. 500mA /
USB 3.0 = max. 900mA / USB-C — 3000 mA

« Ziehen Sie dazu die Bedienungsanleitungen oder technischen
Angaben der angeschlossenen Geréte und Ihres Computers zu
Rate.

« Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten Angaben und
Sicherheitshinweise zur Stromversorgung Ihrer Gerate.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« Netzteil anschlieen. Erst in die Steckdose, dann in den Hub.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist
nicht nétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen lhres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die USB-Gerdte oder Speichergerdte am
Produkt an, um diese nutzen zu konnen.

4, Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

6. Technische Daten

Kompatibilitat USB-A-Anschluss

Systemvoraussetzung pdosydedd

Mac 0S 10.8 >
USB-Spezifikation USB 2.0
Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Handelsregister- Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
nummer, Anschrift 86653 Monheim

Modellkennung DYS605-050120W-3

1. Contenu de I'emballage
« Concentrateur USB 2.0

« Bloc secteur 5V 1,2A

« Cable USB

* Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

Avertissement

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils branchés ne dépasse pas 1200 mA.

» Fonctionnement sans bloc secteur (bus powered) : USB 2.0 —
500 mA maxi. / USB 3.0 — 900 mA maxi / USB-C — 3000 mA

« Veuillez consulter le mode d'emploi ou les indications techniques
des appareils branchés ou de votre ordinateur.

« Veuillez impérativement respecter les indications et les consignes
de sécurité mentionnées concernant I'alimentation en électricité
de vos appareils.

3. Mise en service et fonctionnement

+ Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systéme
d'exploitation.

« Branchez premiérement le bloc secteur a une prise de courant, puis au
concentrateur.

« Connectez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

« Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme d’exploitation.

« Branchez vos appareils USB ou vos périphériques de stockage au
produit les uns apres les autres afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non

respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au
service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115 (allemand/anglais)
Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.hama.com

6. Caractéristiques techniques

Compatibilité Connexion USB-A

Confi guration requise Viielerts D0EY/ 7
9 q Mac 05 10.8>
Spécification USB USB 2.0
Indications prévues par le réglement (CE)

1. Contenido del paquete

« Hub USB 2.0

« Fuente de alimentacion 5V 1,2A
« Cable USB

« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

+ No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

= No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

Aviso

« Asegurese de que el consumo de corriente total de todos los
terminales conectados no supera los 1200 mA.

- Funcionamiento sin fuente de alimentacion (bus powered): USB 2.0
— méx. 500 mA / USB 3.0 = méx. 900 mA / USB Type-C —
3000 mA

« Para ello, consulte las instrucciones o los datos técnicos de los
dispositivos conectados y de su ordenador.

« Observe siempre los datos y las indicaciones de seguridad relativos
a la alimentacion de corriente de sus dispositivos contenidos en
los mismos.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Enchufe primero la fuente de alimentacion a la toma de corriente y
luego el hub.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ningun controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB o los dispositivos de memoria al producto
de forma consecutiva para poder utilizarlos.

4, Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto, dirijase al
asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Alemén/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:

www.hama.com

6. Datos técnicos

Compatibilidad Puerto USB-A
- . Windows 10/8/7
Requisitos del sistema Mac 05 10.8 >

Especificacion USB USB 2.0

Datos seguin el Reglamento (UE) 2019/1782

1. KomnnekTt nocraBku
« KoHueHTpatop USB 2.0
« bnok nutaHnsa 5V 1,2A
- Kabenb USB

« HactoAwaa nHcTpykuna

2. TexHuka Ge3onacHoctn

. Mznenme npefiHa3Ha4yeHo TOIbKO ANA AOMallHero npumMeHeHus.

« 3anpeLLaeTca CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOICTBO.
PemoHT paspeLlaeTca Npon3BOANTL TOJIbKO KBaJ'II/Id)I/ILI.MpOBaHHOMy
nepcoxany.

. Mznenme He OTKpbIBaTh. 3anpemaeTcn 3KCnayaTnpoBaTh HencnpasHoe
n3penve.

« Cobnioaath TexHMYeckme xapakTepucTuky.

« 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpOTUBHOM
CNlyyae rapaHTuithble 00A3aTeNbCTBa aHHYNNPYHOTCA.

« He naBatb geram!

BHumaHue

+ 06wwmit noTpebnsemblit TOK Bcex NOAKOUEHHbIX YCTPOWCTB He
[LloXeH npesbilwats 1200 MA.

« Jkcnnyatauna 6e3 6noka nutanua (nutaHue Yepes USB): USB 2.0
— Makc. 500 MA / USB 3.0 — makc. 900 MA / USB-C — 3000 MA

« MompobHee cMOTPUTE PYKOBOACTBA NO 3KCNAyaTaLyMN Unu
TeXHUYeCKMe XapakTepUCTUKI NOAKIIOYEHHBIX YCTPONCTB 1
KOMMbloTepa.

« Cobntopalite yKasaHHble TaM CBEAEHUA 11 NPABUA TEXHUKI
6e30nacHOCTM MO INEKTPONUTAHNIO YCTPOWCTB.

3. Beop B 3kcnnyatauuio u pabota

« BKloymTe KOMNbIOTEp 1 LOXANTECh 3aBEPLUCHNA 3arpy3Ku
0nepaLoHHON CUCTEMBI.

« CHavana noaKNIo4nTb 610K NUTAHNA K 3NeKTPOCeTH, a 3aTem
NOAK/TIOYNTL MapLUpyTU3aTop.

« MoakntounTe n3nenve k ceobonHomy USB-pasbemy KomnbioTepa.

« 3penue bynet obHapyxeHo aBTOMATUYeCKM, yCTaHOBKa ApaiiBepa
He TpebyeTca.

« Mpn HeOOXOAUMOCTY CNlefyiiTe MHCTPYKLMAM B ONepaLMOHHOM
cucreme.

« MooyepeaHo noacoeauHanTe K usgenuio USB-ycrponcrsa unn
HaKonuTenu, YTo6bl UCMONL3OBATH UX.

4, 0TKa3 0T rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB

KomnaHua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a YLLiepb,
BO3HUKLLMI BCJIeACTBIME HENPABMIbHOr0 MOHTaXa, NOLAK/IOYeHUA 1
CNONb30BaHNA U3AENNA He NO Ha3HAYEeHWH, a Takxe BCIeCTBIE
HecobMIofeHINA MHCTPYKLMI N0 SKCNyaTaLym 1 TeXHUKK 6e30nacHoCT.

5. OTAen Texo6cnyXnBaHNA

Mo BONpocam peMOoHTa U1 3aMeHbl HeUCrpaBHbIX U3eni
obpatLaiiTecs k NPOAABLY UK B CepBUCHYIO CIyXOy komnaHun Hama.
I'opﬂqaﬂ JINHKA oTaena TexoﬁcnywsaHm:

+49 9091 502-115 (HemeLKuiA, aHTNACKNI)

MoapobHee cMoTpUTE 30€Ch:

www.hama.com

6. TexHUuYeCKne XapaKTepucTuku

CoBMeCTUMOCTb Pa3bem USB-A

TpeboBaHus K cucreme Utelars 10807
P Mac 05 10.8 >

Cranpapt USB USB 2.0

X PatotHa nHCTpyKLMA

@ 'struzioni per I'uso

Gebruiksaanwijzing

08nyiec xprione

1. CbabpXXaHue Ha onakoBKaTa

« USB 2.0 xu6

« MpexoBa yact 5V 1,2A

« USB kaben

« ToBa pPbKOBOACTBO 3a 06CyXBaHe

2. 3abenexku 3a 6esonacHoct

« TIpoAyKTBT e NpeaBUAeH 3a INYHa, HecTonaxcka butoBa ynotpeba.

« He ce onuTBaiiTe camu 4a 06CyxBaTe n PeMOHTUpATe NPOAYKTa.
OcTaBeTe BCAKaKBaA TeXHMYeCka NOALPBXKA HA KOMNETEHTHUTE
cneuuanicTi.

« He oTBapsit npogykTa v npyu noBpefa He NpoAb/xasail fja ro
13non3BaL.

« He n3non3eaiite NpoJykTa N3BbH HEroBUTE rPaHNLM Ha MOLLHOCTTa,
MOCOYEHN B TEXHUYECKUTE JaHHN.

* He npaBeTe NpoMeHu B ypeaa. Taka ue 3ary6|/|Te NpaBo Ha BCAKAKBMN
rapaHLMOHHY NpeTeHLuy.

. nOﬂOﬁHO Ha BCUYKW eNIeKTpUHeCKn NpoayKTn TO31 NPOAYKT He 6uBa
[a nonaga B pblieTe Ha Aeua!

BHumaHue

* YBepere ce, Ye 0bLLaTa KOHCYMaLNA Ha TOK Ha BCUYKM BKITIOYEHI
KpaitHu yCTpoiicTBa He Hagsuwasa 1200mA.

« Excnnoataums 6e3 3axpaHBaluo ycTpoiicTeo (bus-powered):
USB 2.0 = makc. 500 mA/USB 3.0 = makc. 900 mA / USB Type-C
— 3000 mA

+ 3a LieNTa e 3ano3HaiiTe € ynbTBaHeTo 3a 06cyXBaHe U
TeXHUYecKUTe XapakTepucTiKiA Ha CBbP3aHuTe YCTPOIACTBa 1
Bawwuma komnioTbp.

+ HenpemeHHO cnasBaiiTe NOCOYeHUTE TaM NPenopbKy 1 ykasaHus
3a 6€30MaCcHOCT OTHOCHO eNleKTpo3axpaHBaHeTo Ha Bawnte
YCTpONCTBa.

3. BbBexxgaHe n ekcnioatauusa

« CTapTupaliTe KOMNIOTbPA 11 ro W34akaiiTe Aa 3apeay HambJHO.

« CBbpXKeTe MpexoBaTa 4acT. MbpBo B KOHTaKTa, Noce B Xbba.

« CBbpXeTe NpofiykTa kbM cBobofHa USB Bykca Ha komnioTbpa Bu.

« MPOJYKTHT Ce pa3no3HaBa aBTOMATYHO, He € HeobXxoauMa
VHCTanauvs Ha fpaisbp.

- CrefiBailTe yka3aHusTa Ha Balwata onepaLmoHHa cucTema.

+ 3a ja MoxeTe Jja u3non3sate USB ycTpoicTBaTa Uau 3anameTaBaLute
ypeau, ru CBbpxeTe NOCEA0BATENHO KbM MPOAYKTA.

4. N3kniouBaHe Ha rapaHuma

Xama MM6X & Ko. KI' He noema Hikaka OTrOBOPHOCT WA rapaHLms
3a nospeawn B pe3yntat Ha HenpaBuiHa NHCTanaLuna, MoHTax n
HenpasunHa ynotpeba Ha NPpofyKTa N HecnasBaHe Ha yNbTBaHETo 3a
obcnyxBaHe W/unm MHCTpyKLuMTe 3a Ge3onacHocT.

5. CepBu3 1 cbnopt

3a BbMPOCK BbB BPb3Ka C NPOAYKTa Ce 06bPHI KbM OTAeNa 3a
KOHCyNTauma 3a npoaykTn Ha Xama.

lopeLua TenedoHHa nuHnA: +49 9091 502-115 (Hemckn/aHrNACKN)
[lonbaruTeNnHa nHGopMaLWA 3a CbropT Liie HaMepuTe TyK:
www.hama.com

6. TexHUYeCKU AaHHK

CbBMECTUMOCT USB-A u3Bog

Windows 10/8/7
Mac 0S 10.8 >

U3nckBanma kbm
cuctemara

USB cneundumkauus USB 2.0

1. Contenuto della confezione
« Hub USB 2.0

« Alimentatore 5V 1,2A

« Cavo USB

« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto € concepito per I'uso domestico privato, non commerciale.

« Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

Attenzione

« Assicurarsi che il consumo energetico totale di tutti i dispositivi
collegati non sia superiore a 1200 mA.

« Funziona senza alimentatore (bus powered): USB 2.0 = max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Per fare questo, tirare le istruzioni per I'uso o dei dati tecnici dei
dispositivi collegati e velocita del proprio computer.

« Osservare le specifiche e le istruzioni di sicurezza per
I'alimentazione dei dispositivi elencati qui.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Prima collegare I'alimentatore con la presa di corrente dopo con I'hub.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

- Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non e necessario
installare alcun driver.

- Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Collegare in sequenza i dispositivi USB all'apparecchio in modo da
poterli utilizzare.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

6. Dati tecnici

Compatibilita Attacco USB-A
Requisiti minimi di Windows 10/8/7
sistema Mac 05 10.8 >
Specifica USB USB 2.0

Indicazioni secondo il regolamento (UE) 2019/1782

Nome o marchio del fabbri cante,
numero di iscrizione nel registro delle

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,

2019/1782

Model identifier

DYS605-050120W-3

Nombre o marca, niimero del
registro mercantil y direccion del

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,

[NlanHble cornacHo npeanucaduam EC 2019/1782
Hama, HRA12159, Dresdner

[laHHm cvrnacHo Pernament (EC) 2019/1782

imprese e indi rizzo del fabbricante 86653 Monheim

Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstrom- 50/60 Hz

frequenz

Ausgangsspannung/Ausgangs- 50VDC/12A/60W
strom/ Ausgangsleistung

Dur;hschnlttllche Effizienz im 762 %

Betrieb

Effizienz bei geringer Last "

(10 %) 70.7 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast  0.06 W

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage/

Output current/ 50VDC/1.2A/6.0W
Output power

Average active efficiency 76.2 %

Efficiency at low load (10 %) 70.7 %

No-load power consumption 0.06 W

Note

« If there is interference or the product no longer responds, unplug
the product, wait a few seconds and then plug it in again.

Hinweis

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und
stecken Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Strung vorliegt
oder das Produkt nicht mehr reagiert.

Raison sociale ou marque dé posée,
numéro d'enregistre ment au registre
du commerce et adresse du fabricant

Référence du modele
Tension d'entrée
Fréquence du CA d'entrée

Tension de sortie/
Courant de sortie/

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,

86653 Monheim
DYS605-050120W-3
100-240 V

50/60 Hz

50VDC/1.2A/6.0W

fabricante 86653 Monheim
Identificador del modelo DYS605-050120W-3

Tension de entrada 100-240 V

Toprosas Mapka, Homep B
TOProBOM PeecTpe, aapec

0603HayeHne Mogenu

Str. 9,
86653 Monheim

DYS605-050120W-3

HaumeHoBaHue N Tbproscka
Mapka Ha Npou3BOAUTENs, HOMep
Ha TbproBckarta perucTpauvs i
anpec;

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Frecuencia de la CA de entrada

50/60 Hz

BxogHoe HanpsxeHue 100-240 V

NpeHTndmkatop Ha Mogena DYS605-050120W-3

Identificativo del modello

Tensione di ingresso

Frequenza di ingresso CA

DYS605-050120W-3

100-240 V

50/60 Hz

Tensione di uscita/

Puissance de sortie

Tension de salida/
Intensidad de salida/
Potencia de salida

50VDC/1.2A/60W

Yacrota BXOQHOrO HanpAxeHns

BbixogHoe Hanpsxenue /
BbIXO[JHOM TOK / BbIXOfIHAs
MOLLHOCTb

50/60 Hz

50VDC/1.2A/6.0W

BxofHO HanpexeHue
YecToTa Ha BXOAHMA NPOMEHINB TOK

M3xoaHo Hanpexenne /
N3xopeH Tok/

100-240V

50/60 Hz

50VDC/1.2A/6.0W

Corrente di uscita/
Potenza di uscita

50VDC/1.2A/6.0W

CpeaHAn NpoN3BOAUTENBHOCTD B

/13x0fHa MoLHOCT

Rendement moyen en mode actif 76.2 %

Rendement a faible charge (10 %) 70.7 %

Consommation électrique hors
charge

Remarque

0.06 W

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probleme ou dans le cas ou le produit ne

réagit plus.

Eficiencia media en activo 76.2 %
Eficiencia a baja carga (10 %) 70.7 %
Consumo eléctrico en vacio 0.06 W

Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar,
desenchufe el producto, espere algunos segundos y vuelva a
enchufarlo.

76.2 %
paboyem pexume
MPOU3BOANTENBHOCTE NP MAsoi 0.7 %
Harpyske (10%)
MotpebnAaemasn MOLLHOCTL Ha 0.06 W

X0/10CTOM XAy

MpumeyaHue

« Mpy HaNMYUM NOMeX uNn cboeB OTKKOYUTE U3LENNE, NOJOXANTE
HeCKONbKO CeKYHJ, 1 CHOBA MOAKITIONNTE €ro.

CpepneH K[ B paboteH pexum 76.2 %
KA npu manbk Toeap (10 %) 70.7 %
KoHcymupaHa MOLLHOCT Ha npa 0.06 W

3€eH X0

3abenexka

« /3kntoyeTe NpoayKTa, U34akainTe HAKOIKO CEeKYHAM U OTHOBO
BKJItOYeTe NPoAyKTa, KOrato nMa CMyLLeHne uin npoaykTa noseve

He pearupa.

1. Inhoud van de verpakking
+ USB 2.0 hub

« Voedingsadapter 5V 1,2A

+ USB-kabel

« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke
kring.

+ Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

Waarschuwing

« Vergewis u ervan dat het totale stroomverbruik van alle
aangesloten eindapparatuur niet meer dan
1200 mA bedraagt.

« Gebruik zonder voedingsadapter (bus-powered): USB 2.0 = max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Leest u daarvoor de bedieningsinstructies of technische gegevens
van de aangesloten apparatuur en uw computer.

« Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie en
veiligheidsinstructies met betrekking tot de stroomvoorziening van
uw apparatuur in acht.

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer helemaal op.

« Eerst de voedingsadapter op het stopcontact aansluiten, vervolgens
op de hub.

« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit nu na elkaar de USB-apparaten of opslagmedia op het product
aan om deze te kunnen gebruiken.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling
Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com

6. Technische specificaties

Compatibiliteit USB-A aansluiting

Windows 10/8/7

Systeemvereisten Mac 05 10.8>

USB-Spezifikation USB 2.0

Gegevens overeenkomstig verordening (EU)
2019/1782

Naam of handelsmerk van de Hama, HRA12159, Dresdner
fabrikant, handelsregister nummer ~ Str. 9,

en adres 86653 Monheim
Typeaanduiding DYS605-050120W-3
Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz

Uitgangsspanning/
Uitgangsstroom/
Uitgangsvermogen

50VDC/1.2A/6.0W

1. Neprexopeva cuokevasiag
« USB 2.0 hub

« Tpododotikd 5V 1,2A

« USB KaAwdlo

« Autd 10 yxelpidlo xeplapon

2. Ynodei€eig aopaAsiag

« To mpoidv mpoopiletat yia akomoug olkiakig XpRong.

» Mnv emxelprioeTe va ouvInprioeTe 1 va eMoKeUAOETE T CUOKEUN E0EIG
ot itot. O1 epyaaieq ouvtripnang mpémet va yivovtal and e€eidikevpéva
dropa.

« Mnv avoiyeTe T0 MPOIGVY Kal PNV T0 Xpnatpomoleite av XaAdoeL.

» Mnv XpnolLOMOLE(TE TN CUOKEUN €KTOG TwV 0piwv amddoang Tmou
TIEPLYPAPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

» Mnv kavete petatpomég otn auokeur). Kat' autdv tov tpdmo mavel va
1oxVeL 1) yyonon.

» Mnv adrjvete ta maidid va ayyidovv autr 1 omotadrimote aAAn
NAEKTPIKT) GUOKELH.

Mpogidomoinan

« BeBawbeite ott rj ouvoAwkr katavaAwan peopatog OAwv Twv
ouvedepevwy ouokevwv Sev Eemepva ta 1200 mA.

« Aetoupyia Xwpic Tpododotikd (péow SiavAou): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

* SUPBOUAEUTEITE OETIKA TA EYXEPIBIA XEIPIGHOU I} TA TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIKA TwV OUVOESELEVWY GUGKEVGV Kl TOU UTTAOYLOTH aag.

« \aPete onwabiote UMOYN Ta CTOIKEIC TTOU AVADEPOVTAL OE QUTA Kat
TiG umodei€elc aodaleiag yia T NAeKTpIKR TpodoSoaia Twv CUOKEVWV
oag.

3."Evap€n xprong kat Aettoupyia

« EKkIvrijoTe Tov umtoAoytotr aag kat B€ate Tov o€ mArjpn Aettoupyia.

« SUVBEOTE TO TPOGOBOTIKO TIPWTA HE TNV TPICa KA, 0T OUVEXELD, PE
TOV KOMP.

« Suvdéote To TPoidv o€ pia eAedBepn umodoyr USB tou umtoAoyiotr oag.

« To mpoi6v avayvwpiletal autopata kat dev petadetal ykardotaon
T(POYPAHATOG 081ynong.

« Av xpetadetal, akoAoudriote Tig 08nyieg Tou Aetroupyikol oag
OUOTAHATOC.

« ZUvdEoTe e T OEIPA TIC 0UoKeVEC USB 1 T ouokeur anobrikevong oto
TPOIOV, Yla Va UTOPE(TE Va TIC XPNOIUOTIOIOETE.

4. AtwAgla gyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avarapBavet kapia evdovn i
€yyonon yia (I, ol oToieg TpokuTTou amné Aavbaopévn eykatdotaon
kat ouvappoAdynan i AavBaspévn xprion tou Tpoidvtog i un tpnan
WV 0dnylwy Artovpyiag kav twv urodeifewy aopaleiag.

5. ZépPig kau urootrpLén

M0 EPWTAOELS OXETIKA e TO TIPoidV ameuBuvBeite otny umnpeaia
e€unnpétnong meAatwv tng Hama.

Tpapur unootripi§ng: +49 9091 502-115 (Feppavika/AyyAika)
Neplaaotepeg mAnpodopie umoatipiéng Oa Bpeite otn dievbuvon:
www.hama.com

6. TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Suparotnta S0vbeon USB-A
NpoinoBicelg Windows 10/8/7
ZuoTipatog Mac 0S 10.8 =

Npodiaypadég USB USB 2.0

Ztolyeia Kata Tov kavoviopo (EE) 2019/1782

To 6vopa 1} T EUMOPIKG OTjpa

TOU KATAOKELAOTH, 0 apPIBPOS

Hama, HRA12159, Dresdner

Str. 9,

TOU EQMOPIKOU PNTPWOU TOU Kal N 86653 Monheim

SlevBuvar Tou:

AVayVwPLOTIKO TOU MOVTEAOU:

DYS605-050120W-3

Taon €16660v 100-240 V
SuxvoTNTa eVaAAAGOOHEVO PEVHATOC

£10050V RUCZ
Taon e€odou/

‘Eviaon pevpatog e€650u/

50VDC/1.2A/6.0W

Rendimento medio in modo attivo 76.2 %
Rendimento a basso carico (10 %) 70.7 %
Potenza assorbita nella condi zione 0.06W
a vuoto

Avvertenza

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit,
scollegare il prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo

nuovamente.

Gemiddelde actieve efficiéntie 76.2 %
Efficiéntie bij lage belasting (10 %)  70.7 %
Energieverbruik in niet-belaste 0.06 W
toestand

Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het
product niet meer reageert.

lox0g €€6dou
Méan evepyog anodoon 76.2 %
Anodoan o€ xapnAo poptio (10 %) 70.7 %

KatavaAwor) (000G o€ Kata otaon

: " 0.06 W
avev poptiov

Ynode§n

« ATIOOUVOETTE TO TIPOIOV, TIEPIUEVETE HEPIKA SEUTEPOAETTA KAl
ouvdéote to maAL av undpyet BAABN 1 av autd dev avtidpa.



Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

1. Zawartos¢ opakowania
« USB-2.0-Hub

« Zasilacz sieciowy 5V 1,2A
« Kabel USB

« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku
domowego.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwierac produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

- Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwaranji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

Ostrzezenie

« Zadbac, aby pobor pradu wszystkich podtgczonych urzadzen
koricowych nie przekroczyt 1200 mA.

« Praca bez zasilacza sieciowego (zasilanie z magistrali): USB 2.0 —
maks. 500 mA / USB 3.0 — maks. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« W tym celu uwzgledni¢ instrukcje obstugi badz dane techniczne
podtaczonych urzadzen i komputera.

« Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich informadji i
wskazowek bezpieczenstwa dotyczacych zasilania pradem
stosowanych urzadzen.

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego
zatadowania systemu.

« Zasilacz podigczy¢ do sieci, nastepnie do huba.

« Podfaczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

= Do produktu podtaczy¢ kolejno sprzet USB lub nosniki danych w celu
ich wykorzystania.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtaéciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢ sie do
infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

6. Dane techniczne

Kompatybilnos¢ Port USB-A

Windows 10/8/7

Wymagania systemowe Mac0S 108>

Specyfikacja USB USB 2.0

Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Nazwa lub znak towarowy pro- Hama, HRA12159, Dresdner
ducenta, numer rejestru handlowego  Str. 9,
i adres 86653 Monheim

Identyfikator modelu DYS605-050120W-3

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Wejsciowa czestotliwo$c pra du

przemiennego 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe /
Prad wyjéciowy/
Moc wyjsciowa

50VDC/1.2A/6.0W

$rednia sprawnos¢ podczas pracy 76.2 %

Sprawnos¢ przy niskim obcia zeniu o

(10 %) 70.7 %

Zuzycie energii w stanie bez 0.06 W

obciazenia ’
Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odtaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

1. A csomag tartalma

« USB-2.0-Hub

- Halozati tapegység 5V 1,2A
« USB-kabel

« Ez a haszndlati Gtmutato

2. Biztonsagi eldirasok:

« A termék a maganhdztartasi, nem Uzleti céli alkalmazasra készil.

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

« Ez a kész(ilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

Figyelmeztetés

« Bizonyosodjon meg rdla, hogy valamennyi csatlakoztatott
végberendezés dssz-aramfogyasztasa nem haladja meg a
1200 mA-t.

« Halozati tapegység nélkli izemelés (bus-powered): USB 2.0 —
max. 500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Ehhez a csatlakoztatott késziilékek és szamitégépének hasznalati
(tmutatéi vagy miiszaki adatai szolgaljanak alapul.

« Feltétlendl tartsa be a késziiléke dramellatasara vonatkozo ott
feltlintetett adatokat és biztonsagi utasitasokat.

3. Uzembevétel és ii Itetés

« Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltdését.

« El6sz0r a tapegységet csatlakoztassa a fali konnektorba, majd ezutan
a Hub-hoz.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

- A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kdvesse operacids rendszerének utasitasait.

« Dugja be az USB-eszkozoket vagy taroléeszkozoket egymas utan a
késziilékbe, hogy ezeket haszndlhassa.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszerditlen telepitéséhdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutato és/vagy a biztonsagi eldirasok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Szerviz és tamogatas

Keérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a Hama
terméktandcsaddsahoz.

Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:

www.hama.com

6. Miiszaki adatok

Kompatibilitas USB-A csatlakozd
. . Windows 10/8/7
Rendszerkdvetelmény Mac 05 10.8 >
USB-Spezifikation USB 2.0
Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint
Hama, HRA12159, Dresdner

A gyarto neve vagy védjegye,

ot i A Str. 9,
cégjegyzékszama és cime

86653 Monheim

Modellazonositd DYS605-050120W-3
Bemend feszilltség 100-240 V
Bemend valtéaram frekvenci dja 50/60 Hz

Kimend fesziiltség /
Kimend aramerdsség/
Kimend teljesitmény

50VDC/1.2A/6.0W

Aktiv izemmodban mért &t lagos

0
hatésfok neas
4 0/ -
Hatasfok alacsony (10 %-os) 707 %
terhelésnél
Uresjarasi izemmodban mért 0.06 W

energiafogyasztas

Hivatkozas

« Hlzza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa
ismét a terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal
tobbé.

Navod k pouziti

@8 Navod na pouzitie

@B Vianual de instrucoes

Kullanma kilavuzu

1. Obsah baleni

* Hub USB-2.0

- Napajeci zdroj 5V 1,2A
+ USB kabel

« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je uren pro pouZiti v soukromych domécnostech.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré tkony
(drzby pFenechejte pfisluSnému odbornému personalu.

« yrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

+ Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Gdajich.

+ Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako vechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

Upozornéni

« Ujistéte se, Ze celkovy pfikon v3ech pripojenych koncovych pristroji
neprekracuje 1200 mA.
« provoz bez napajeciho zdroje (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — 3000 mA
« Dbejte navodu k poutiti nebo technickych tdajt pfipojenych
pfistrojli a vaseho pocitace.
- Bezpodminecné také respektujte zde uvedené tidaje a bezpecnostni
pokyny tykajici se napajeni Vasich pfistrojd.
3. Uvedeni do provozu a provoz
« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.
« Propojte sitovy zdroj se zasuvkou, potom s Hubem.
« Pripojte produkt k volné zdifce USB svého pocitace.
« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutnd.
« Popf. postupujte podle pokyni svého operacniho systému.
« Postupné pfipojte USB zafizeni nebo pamétova zafizeni k produktu,
aby bylo moZné je pouzivat.
4. Viylouceni zaruky
Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim ndvodu k pouZiti a/nebo bezpe¢nostnich
pokynd.
5. Servis a podpora
Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpiirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

6. Technické udaje

Kompatibilita Pfipojka USB-A

s . Windows 10/8/7
Pozadavky na systém Mac 05 10.8 >
USB-specifikace USB 2.0
Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Nézev vyrobce nebo ochranna Hama, HRA12159, Dresdner
znamka, obchodni registracni ¢islo ~ Str. 9,
a adresa 86653 Monheim

Identifikacni znacka modelu DYS605-050120W-3
Vstupni napéti 100-240 V
Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/
Vystupni vykon

50VDC/1.2A/6.0W

Priiméma tinnost v aktivnim 762 %
rezimu
Ucinnost pii malém zatizeni (10 %) ~ 70.7 %

Spotreba energie ve stavu bez

. 0.06 W
zatéle

Poznamka

-V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte
od sité, vyckejte nékolik sekund a opét pfipojte.

1. Obsah balenia

+ USB-2.0 Hub

« Napéjaci zdroj 5V 1,2A

+ USB kabel

« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

- Vlyrobok je urceny pre sikromné pouZitie v domécnosti, nie je urceny
na komercné pouzitie.

« Nepokusajte sa pristroj samostatne o3etrovat alebo opravovat.
Prenechajte akékolvek tkony idrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« Vyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Vyrobok neprevéadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

- Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

Upozornenie

- Postarajte sa o to, aby celkovy odber pridu vietkych pripojenych
koncovych zariadeni neprekrocil 1200 mA

« Prevadzka bez napéjacieho zdroja (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA/USB 3.0 — max. 900 mA / USB Type-C — 3000 mA

« Informujte sa o tom v navodoch na pouZivanie alebo v technickych
udajoch pripojenych zariadeni a vasho pocitaca.

« Venujte bezpodmienecne pozornost tam uvedenym Gdajom a
bezpecnostnym pokynom tykajicim sa napajania vasich zariadeni.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite pocitac a bootujte ho kompletne.

- Prepojte sietovy zdroj so zasuvkou, potom s Hubom.

« Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« Vyrobok bude automaticky rozpoznany, instalacia ovladaca nie je
potrebna.

« V pripade potreby postupujte podfa pokynov vasho opera¢ného
systému.

« Jedno po druhom zasunte USB zariadenia alebo pamatové zariadenia
do vyrobku, aby ste ich mohli pouZivat.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody vyplyvajlce

z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nere$pektovania ndvodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte na poradenské
oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore néjdete tu:

www.hama.com

6. Technické udaje

Kompatibilita USB-A port

Systémové poziadavky Uimelers 0587

Mac 0S 10.8 >
USB Specifikacia USB 2.0
Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Nazov alebo ochranna znamka Hama, HRA12159, Dresdner
vyrobcu, identifikacné cislo podniku Str. 9,

a adresa 86653 Monheim
Identifikacny kod modelu DYS605-050120W-3
Vstupné napatie 100-240 V

Frekvencia vstupného strieda vého

; 50/60 Hz
prudu

Vystupné napatie/

Vystupny prad/ 50VDC/1.2A/6.0W
Vystupny vykon

Prlfmerna Gcinnost v aktiv nom 76.2 %

rezime

Ucinnost pri nizkej zatazi (10 %) 70.7 %

Spotreba energie v stave bez zataze 0.06 W

Poznamka

- Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opat pripojte,
ak ide o poruchu alebo ak vjrobok uz nereaguje.

1. Conteudo da embalagem
« Hub USB 2.0

« Fonte de alimentacdo 5V 1,2A
« Cabo USB

« Este manual de instrugoes

2. Indicagdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica e ndo
comercial.

« Néo tente fazer a manutencéo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificagdes técnicas.

+ Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

Aviso

« Certifique-se de que o consumo de corrente total de todos os
aparelhos ligados ndo excede 1200 mA.

« Funcionamento sem fonte de alimentacao (alimentacéo por bus):
USB 2.0 = max. 500 mA/USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C —~
3000 mA

« Para tal, consulte os manuais de instrugdes ou as indicagoes
técnicas dos dispositivos ligados e do seu computador.

« Eimportante que respeite as informagdes e indicacdes de
seguranca fornecidas nos mesmos relativamente a alimentacao
dos dispositivos.

3. Colocacao em funcionamento e operagdo

« Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja
concluido.

« Ligue primeiro a fonte de alimentacdo a tomada e, de seguida, ao hub.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, ndo sendo necessaria a
instalacao de um controlador.

« Se aplicvel, siga as instrucbes apresentadas pelo seu sistema
operativo.

« Insira os dispositivos USB ou dispositivos de meméria um apds o outro
no produto para os poder utilizar.

4, Exclusédo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de seguranca.

5. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de assisténcia
ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio ao cliente, visite:
www.hama.com

6. Especificacdes técnicas

Compatibilidade Ligacao USB-A

. . Windows 10/8/7
Requisitos do sistema Mac 05 10.8 >
Especificacdo USB USB 2.0

Indicacdes conforme o regulamento (UE) 2019/1782

Marca comercial ou nome, nimero Hama, HRA12159, Dresdner
de registo comercial e endereco do Str. 9,

fabricante 86653 Monheim
Identificador do modelo DYS605-050120W-3

Tenséo de entrada 100-240 V
Frequéncia da alimentacdo de CA 50/60 Hz
Tenséo de saida/

Corrente de saida/
Poténcia de saida

50VDC/1.2A/6.0W

Eficiéncia média no modo ativo 76.2 %

Eficiéncia a carga baixa (10%) 70.7 %

Consumo energético em vazio 0.06 W
Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
aligd-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

1. Paketin icindekiler

« USB-2.0-Hub

« Sebeke adaptorti 5V 1,2A
« USB kablo

« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngorilmiistir.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriiniin igini agmayin ve hasarli Giriinleri calistirmayin.

« Bu diriini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tirlii
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir!

Uyari

+ Bagli olan tiim cihazlarin toplam akim tiiketimlerinin en fazla
1200 mA olmasina dikkat edin.

« Sebeke adaptorstiz isletim (bus-powered): USB 2.0 = maks.
500 mA/ USB 3.0 — maks. 900 mA / USB-C — 3000 mA

+ Bunun icin bagli olan cihazlarin ve bilgisayarinizin kullanma
kilavuzlarina veya teknik bilgilerine bakin.

« Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin elektrik beslemesi
icin verilen givenlik uyarilarina uyun.

3. Devreye alma ve calistirma

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen calismaya hazir olmasini bekleyin.

« Sebeke adaptoriinii dnce prize sonra da hub'a takin.

« Uriinii bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan siiriicii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminiz tarafindan verilen yonergeleri takip
edin.

« Kullanacaginiz USB cihazlarini veya bellek aygitlarini sirasiyla tiriine
takin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve driiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
glivenlik uyanilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA iiriin
danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.:

www.hama.com

6. Teknik bilgiler

Uyumluluk USB-A baglantisi

Windows 10/8/7

Sistem gereksinimleri Mac 05 10.8 >

USB spesifikasyonu USB 2.0

(EU) 2019/1782 Yonetmeligi Geregince
Bilgilendirme
Hama, HRA12159, Dresdner

Ticari Marka, Kayit Numarasi, Adres ~ Str. 9,
86653 Monheim

Model Tanitimi DYS605-050120W-3
Giris Gerilimi 100-240 V
Girig Alternatif Akim Frekansi 50/60 Hz

Cikis Gerilimi / Cikis Akimi / Cikis 5.0VDC/12A/60W

Glicli

Ortalama Calisma Verimliligi 76.2 %

Duistik Yukte (%10) Verimlilik 70.7 %

Sifir Yikte Gug Tiiketimi 0.06 W
Uyan

« Bir parazit oldugunda veya iriin artik yanit vermediginde, triiniin
fisini cekin, birkac saniye bekleyin ve tekrar takin.

@B Manual de utilizare

@8 Bruksanvisning

@I Kayttoohje

1. Continutul pachetului
« Hub USB 2.0

« Element de retea 5V 1,2A
- Cablu USB

« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si nu
profesionala.

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executd numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronicd, nu are ce cauta
n mainile copiilor!

Avertizare

+ Asigurati-va ca fntregul consum de curent al tuturor aparatelor
finale conectate sd nu depdseasca 1200 mA.

« Exploatare fara element de retea (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Pentru aceasta informati-va in manualele de deservire sau in
indicatiile tehnice ale aparatelor conectate la calculator.

« Va rugam sa respectati intocmai specificatiile tehnice de acolo si
indicatiile de sigurantd in alimentarea cu curent a aparatelor.

3. Punere in functiune si exploatare

« Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.

« Bagati alimentatorul intai in priza si pe urmd in Hub.

« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.

« Produsul este recunoscut automat, instalare de drivere nu este
necesara.

« Dacd este cazul urmati instructiunile sistemului de functionare.

« Pentru folosirea aparatelor USB sau a mediilor de memorare,
conectati-le consecutiv la produs.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Dacd aveti intrebdri adresati-vd la Hama consultantd privind produsul.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

6. Date tehnice

Compatibilitate Port USB-A

Windows 10/8/7

Cerinte de sistem Mac 05 10.8>

Specificatie USB USB 2.0

Informatii conform regulamentului (UE) 2019/1782

Denumirea producatorului sau marca  Hama, HRA12159, Dresdner
comerciala, numarul de fnregistrare la  Str. 9,

Registrul Co mertului si adresa 86653 Monheim
Identificator de model DYS605-050120W-3

Tensiune de intrare 100-240 V
Frecventa c.a. de intrare 50/60 Hz
Tensiune de iesire/

Curent de iesire/
Putere de iesire

50VDC/1.2A/6.0W

Randament mediu fn mod activ 76.2 %
Randamentul la sarcind redusa o
(10 %) 707 %
Putgre? absorbita in regim fara 0.06W
sarcina

Instructiune

+ Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-| din nou.

1. Férpackningsinnehall
+ USB-2.0-hubt

« Natdel 5V 1,2A

+ USB kabel

« Den har bruksanvisningen

2. Sékerhetsanvisningar

« Produkten &r avsedd fér privat hemanvandning, inte yrkesmassig
anvandning.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overldt allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvind den inte mer om den &r skadad.

« Anvand inte produkten utdver de effektgrdnser som anges i den
tekniska datan.

- Forandra ingenting pa produkten. D3 forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska ven denna forvaras utom
rackhall for barn!

Varning

« Se till att den totala stromforbrukningen for alla anslutna enheter
inte dverskrider 1200 mA.

« Drift utan natadapter (via USB-utgang): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 = max. 900 mA / USB Type-C — 3000 mA

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de anslutna enheterna
och till din datorn.

« Det ar mycket viktigt att du beaktar uppgifterna och
sakerhetsanvisningarna som finns ddr betraffande
stromforsorjningen till dina enheter.

3. Komma igang och anvanda

- Starta upp datorn helt.

« Satt forst adaptern i ett eluttag och forbind den sedan med hubben.

« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behovs.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

« Anslut USB-enheterna eller lagringsenheterna en i taget till produkten
for att anvdnda dem.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte féljs.

5. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om produkten.
Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:

www.hama.com

6. Tekniska data

Kompatibilitet USB-A anslutning

Systemforutsattning Ulielens DAL

Mac 05 10.8 >
USB-specifikation USB 2.0
Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782
Hama, HRA12159, Dresdner

Tillverkarens namn eller varumarke,

P tr. 9,
organisationsnummer och adress

86653 Monheim

Modellbeteckning DYS605-050120W-3
Ingdende spanning 100-240 V
Ingdende frekvens (vaxelstrom) 50/60 Hz

Utgaende spanning / Utgaende

strom / Utgaende effekt SOV AL BT

Geqom§n|ttl|g verkningsgrad i 76.2 %
aktivt lage
Verkningsgrad vid |dg last (10 %) 70.7 %

Elfrbrukning vid noll-last 0.06 W

Hanvisning

« Koppla fran produkten, vanta ndgra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller ndr produkten inte reagerar
langre.

1. Pakkauksen sisalto

+ USB-2.0 -keskitin

« Verkkolaite 5V 1,2A

« USB-johto

« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttdon.

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyét
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

« Ala avaa tuotetta, &laka kayté sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

+ Ala kdyta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

+ Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

+ Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

Varoitus

« Varmista, etta kaikkien liitettyjen laitteiden yhteenlaskettu ottoteho
on enintadn 1200 mA.

« kayttd ilman verkkolaitetta (bus-powered): USB 2.0 — maks.
500 mA / USB 3.0 — maks. 900 mA / USB-C = 3000 mA

« Tutustu tdman osalta liitettyjen laitteiden ja tietokoneesi
kayttoohjeisiin tai teknisiin tietoihin.

« Noudata ehdottomasti niiden sisaltamia laitteiden virransyottoa
koskevia arvoja ja turvallisuusohjeita.

3. Kayttoonotto ja kaytto

« Kdynnistd tietokone ja odota kaynnistysvaiheen paattymista.

« Kytke verkkolaite ensin pistorasiaan, sitten keskittimeen.

- Liita tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantaa.

« Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole
tarpeen.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelmén ohjeita.

- Liitd USB-laitteet tai tallennusvalineet perdkkdin tuotteeseen, jotta voit
kayttaa niita.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka

johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai

kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kdantymaan Haman
tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

6. Tekniset tiedot

Yhteensopivuus USB-A liitanta
Jarjestelmavaatimus Wil 04547
) Mac 05 10.8>
USB-maaritys USB 2.0
Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Valmistajan nimi tai tavara merkki,
kaupparekisterinume ro ja osoite

Mallitunniste DYS605-050120W-3
Ottojannite 100-240 V
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz
Antojdnnite/
Antovirta/ 5.0VDC/1.2A/6.0W
Antoteho
Aktiivitilan keskimaardinen N
hyétysuhde At
Hyodtysuhde alhaisella kuor mituk- o
sella (10 %) 70.7%
Kuormittamattoman tilan te 0.06W
honkulutus

Ohje

« Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, odota muutama sekunti ja
kytke se takaisin, jos laitteessa on hairid tai se ei enda reagoi.



